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Ein christlicher, nutzlicher, und zu diesen
unseren gefahrlichen Zeiten notwendiger Bericht,
aus Gottes Wort, geistlichen und weltlichen Rechten
und auch sonst aus allerlei Historien gezogen.

Anfanglich vor 86 Jahren durch Ulrich Molitor
von Konstanz, Doktor der Rechte, lateinisch in Form
eines Gespraches verfalst, und jetzt wiederum
auf das treulichste verdeutscht und in
bestimmte Dialoge abgeteilt.

Durch
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Anno 1575.
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An den christlichen Leser.

Es haben von der Zauberei

lhrer viel geschrieben mancherlei,
Doch ist keiner unter allen,

Der mir so wohl hatt’ gefallen,

Als dieser Ulrich Molitor,

Von Konstanz, der Rechten Doktor.
Welcher in ein kleines BlUchelein
Den ganzen Spann gefasset ein,

Doch alles im Latein gestellt,

Wie es den gelehrten Herrn gefallt.
Weil jedoch nicht jedermann,

Das Latein recht wohl verstehen kann,

Hab ich der Sachen nachgedacht,

Und sein Buchlein nun zu Deutsch gemacht,
Verhoff den Frommen insgemein,

Wird meine Arbeit wohl gefallig sein.

Der Herr verleih uns seine Gnad’,
Dals uns des Teufels List nicht schad’.

Amen.
Konrad Lautenbach.



Vorrede.

PEM ehrenwerten und wohlachtbarsten Herrn Johann
ubensack, Landrichter zu Markirchen und im Leberthal
etc. Seinem gutigen Herrn wunscht Konrad Lautenbach,
Pfarrherr von Hunaweiler, Gnade und Frieden durch Jesus
Christus, unseren Herrn, Amen.

G ROSSGUNSTIGER Herr. Demnach sich eben in diesen
Jaliten viel und je langer, je mehr Unruhe mit den gottlosen
Weibern (welche man Hexen und Unholde nennt) in unseren
und gleichwohl auch in anderen Landen zutragt und begibt
und welche Plage, leider, nun schon viele Jahre wahrt, und
noch kein Aufhoren absehbar ist; Gott wolle sich Gber uns
erbarmen. Weswegen bei gelehrten und ungelehrten Leuten
allerhand Fragen aufgeworfen wurden, darum nun daruber
auch etliche lateinische und deutsche Traktatlein wvon
solchem Hexenwerk und Zauberei geschrieben und in Druck
gegeben wurden, deren viele den gutherzigen Leser jedoch
mehr verwirren und in Aberglauben fuhren, als auf richtige
Wege ziehen und bringen. Nun ist aber, meines Bedenkens,
keiner so kurz und richtig mit dieser Materie umgegangen
als eben dieser Dr. Ulrich Molitor, welches mich auch
veranlalst hat, solche seine Meinung aus dem Latein in
unsere deutsche Sprache zu Ubertragen. Insbesondere aber,
weil diese Plage zu unseren Zeiten nicht weniger, ja heftiger
als eben zu seinen, des Autors Zeiten, leider hin und wieder
im Schwange geht. Und ich habe also solches, Euer
Weisheit, als meinem mir gunstigen geliebten Herrn, nicht
ohne Ursache widmen wollen, mit der demdutigen Bitte,
solche kleine Arbeit mit christlichem Gemut aufzunehmen.
Und tue es hiermit, Euer Weisheit, dem Allmachtigen zu
Gnaden und angenehmen Diensten befehlen.



Gegeben zu Hunaweiler,
den 6. August im Jahre Christi 1575.



Bericht von den Hexen und Unholden,

;U Ehren des durchlauchtigen und hochgeborenen
ten und Herrn, Herrn Sigismund, Erzherzog von
Osterreich, Steiermark, Karnten etc.

VerfaBt von Ulrich Molitor von Konstanz, Doktor der
Rechte, auch Leser in der Hohen Schule zu Pavy und
Advokat in Rechtssachen.

PURCHLAUCHTIGER, hochgeborener Furst, gnadigster
rr: Euer Furstliche Gnaden seien meiner untertanigsten
Dienste versichert. Nachdem die vergangenen Jahre eine
besondere Plage mit den Hexen und Unholden oder
Zauberinnen in Euer Furstlichen Gnaden Landereien
entstanden ist und etliche Weiber, die dieser Ketzerei halber
verdachtig gewesen und gefanglich eingezogen worden
sind, die auch in peinlicher Frage viel bekannt haben,
woruber Euer Furstliche Gnaden Rate uneins waren, da einer
dieses der andere ein anderes geschlossen, ist schlieBSlich
auch meiner bei Euer Furstliche Gnaden gedacht worden.
Und weil Euer Furstliche Gnaden von Natur aus der Wahrheit
begierig sind, ist mir durch derselben Euer Furstliche
Gnaden Rate befohlen worden, meine Gedanken von dieser
Sache schriftlich niederzulegen.

Obwohl es nun sowohl muhselig als auch gefahrlich ist,
muhselig deshalb, da ich sonst mit anderen Geschaften
beladen bin, gefahrlich aber um der MikRgonner und
Lastermauler willen, die alles, was sie gleich nicht bessern,
ja vor eitler Grobheit auch nicht verstehen konnen, dennoch
tadeln und mit ihren giftigen Zungen verleumden und
verlastern. Zudem, dafS auch wohl vortreffliche Leute in
dieser Materie nicht zweifelsfrei haben richten konnen: So
erkenne ich mich doch schuldig, Euer Furstlichen Gnaden



mit meinem Leib und geringem Verstand nach bestem
Vermogen zu dienen, will mich auch keineswegs schonen,
damit Euer Furstlichen Gnaden nur willfahren werden moge.
Unterwerfe darum diese meine Arbeit Euer Furstlichen
Gnaden und derselbigen hochverstandigen Rate, und im
besonderen dem hochgelehrten, vornehmen Herrn Konrad
Sturtzel, Doktor beider Rechte, Euer Furstlicher Gnaden
Sekretar, und meinem alten Schulmeister.

Und weil die Gesprache bei den alten Rednern allgemein
lustiger und lieblicher zu lesen sind, so habe ich auch diesen
Bericht in der Form eines Gespraches zwischen zwei oder
drei Personen darstellen wollen.

Weil ich den wohlweisen und vornehmen Herrn Konrad
Schatz, dieser l6blichen Stadt Konstanz Stadtemeisters und
Amtmann, seit vielen Jahren schon als einen verstandigen
und wohlberedten Mann kenne, der auch solcher Weiber
Aussage und Bekenntnis sehr oft gehort hat, und mit welche
mich auch vielmals gute Gesprache gehalten habe, so habe
ich es auch fur gut angesehen, diesen Bericht nach der
Form und Gestalt eines Gespraches zwischen Euer
Flrstlichen Gnaden, demselbigen genannten Herrn Konrad
und mir darzustellen. Will also mit Euer Furstlichen Gnaden
Gunst zur Sache schreiten und den ganzen Handel zum
Eingang dieses Berichtes in etliche Fragestlcke verfassen.

So empfange denn, durchlauchtiger, hochgeborener Furst
und gnadigster Herr, das Gesprach dieses Traktats, welches
ich Euer Furstlichen Durchlaucht zu Ehren, zur Erheiterung
der Gemuter und allen gutherzigen Christen zum Besten
verfalt, und bitte, Euer Furstliche Gnaden wollen diese
meine Arbeit in Gnaden erkennen und aufnehmen. Und
wenn hierin etwas Ubersehen oder anders, als es sich gehort
und der Wahrheit gemal, gesetzt worden ist, dasselbige
nicht eigener Vermessenheit, sondern meiner Unwissenheit
zuzuschreiben. Tue mich hiermit in Euer Furstliche Gnaden
Schutz und Schirm untertaniglich befehlen. So lebe denn
wohl. Seiest du ewig mit Gluck gesegnet als eine Zierde des



Vaterlandes, von Gott und dem ganzen Volk geliebter,
ehrenreicher Furst.

Gegeben zu Konstanz,
den 10. Tag des Januars. Anno Christi 1489.

Euer Furstlichen Durchlaucht untertanigster Rat und Diener
Ulrich Molitor von Konstanz,
Doktor der Rechte.
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Von Hexen und Unholden.
1. Dialog.

PEN Anfang dieses  Gespraches macht  der
rchlauchtige, hochgeborene Furst und Herr, Herr
Sigismund, Erzherzog von Osterreich etc.

Sigismund: Lieber und getreuer Doktor Ulrich, weil wir
einen besonderen geneigten Willen zu dir tragen, darum,
dafl du wohl um uns verdient bist, so haben wir auch eine
besondere Lust, mit dir, vor anderen, uber die
gegenwartigen Fragen zu reden.

Ulrich: Durchlauchtiger, hochgeborener Furst, wiewohl es
mich sehr freut, dals Euer Furstliche Gnaden mich zu diesem
Gesprach fur tdchtig erkennen, so ist doch auch Konrad
Schatz, unser Stadtemeister, ein verstandiger, erfahrener
Mann, und mein sehr guter Freund, vorhanden. Sofern es
nun Euer Furstlichen Gnaden nicht zuwider ist, wollen wir
auch seine Meinung zuvor horen.

Sigismund: Ja, wir sind damit zufrieden, denn uns ist wohl
bewulst, dall er eines hohen Verstandes und kurzweiligen
Gespraches ist. Da wir uns denn der Hexen und Unholden
halber unterreden wollen, so fallt zuerst die Frage vor: Ob
die Hexen und Unholden auch Hagel, Donner und Regen in
der Tat machen kdnnen.

Konrad: Wiewohl ich mich zu solchen wichtigen Sachen,
die auch wohl den allergelehrtesten Leuten zu schaffen
machen, zu ungeschickt befinde, und wie Sokrates zu sagen
pflegt, das allein weils, dals ich nichts weils, will ich jedoch
auf Euer Furstliche Gnaden Begehren hin, ein wenig zu der
Sache reden und Ursache geben, uber den Handel weiter
und besser nachzudenken.

Sigismund: Wohlan, so fange an.



Konrad: Es ist ein Sprichwort bei den Philosophen: ,Es ist
nicht alles fehl, was man gemeinhin sagt.” Nun geht die
allgemeine Rede, die Hexen sollen Donner und Hagel
gemacht, der Frucht auf dem Feld und den Menschen damit
grolsen Schaden getan haben. So bekennen sie auch in der
peinlichen Frage selbst, und man weill aus der taglichen
Erfahrung, dals sie einander solche Kinste gelehrt haben.

Sigismund: Es ist aber nicht immer auf das allgemeine
Gerede zu gehen oder einem jeden Geschrei zu glauben.
Denn es redet immer einer aus des anderen Mund. Wir
lassen uns auch nicht sattigen an dem Bekenntnis, das sie
in der Folter und strengen Marter tun, nachdem oft einer aus
Furcht und Schmerzen in peinlicher Frage etwas bekennen
mufs, das er nie getan hat. Wir wollen aber gerne die
Sachen, die man mit Augen nicht sehen kann, aus gutem
Grund und gewissen Ursachen erkundigen und verstehen.
Denn eine rechtschaffene Disputation beruht auf satten
Zeugnissen und Beweisen.

Ulrich: Die Erfahrung ist wahrlich in Erorterung der Sache
nicht zu verwerfen, denn die Erfahrung lehrt alle Dinge, wie
steht in Cap. Ubi periculum, de elect. lib. 6. Daher ist das
allgemeine Sprichwort: Experto crede Ruperto, das ist:
»,Glaube einem, der es erfahren hat.”

Sigismund: Dall die Hexen und Unholden hierin nichts
vermogen, beweise ich daher: Denn wenn die Weiber solche
Dinge kdonnten und zuwege zu bringen wuflSten, so durften
FUrsten und Herren in Kriegslaufen ihre Lehensleute nicht
aufmannen, oder Kriegsknechte annehmen, um den Feind
damit zu Uberfallen, Land und Leute zu verderben, Stadte
und Dorfer zu verbrennen; sondern es ware genug, dals man
eine solche Zauberin beorderte, mit sicherem Geleit
verwahrte und anstiftete, den Feind in seinem Land mit
Donner, Hagel und Unwetter anzugreifen und zu schadigen.
Wir sehen aber wohl, dal§ sie solches nicht vermogen, und
wenn sie auch von Fursten und Herren (davor Gott sei)
angestellt und dazu gebraucht werden sollten, und sie es



auch fur sich selbst gern tun wollten. Daraus ist dann zu
schlieBen, dals sie solches nicht vermdgen. Daneben, so
lehrt uns auch unser christlicher Glaube, dals Gott allein die
Sterne und Elemente nach seinem Gefallen regiere und des
Himmels Lauf in eine bestimmte Ordnung fasse, wie auch
Boéthius im Buch De Consolatione sagt:

Perpetua mundum ratione gubernat,
Stabilis manens dat cuncta moveri.

Das ist:

Gott regiert die ganze Welt,

Auf gewisse Weis’' wie’'s ihm gefallt.
Er bleibt allezeit bestandig,

Und macht andere Dinge wendig.

Wie sollten dann die Unholden durch des Teufels Hilfe und
Beistand dem obersten Regenten, der allen Dingen eine
bestimmte Ordnung vorschreibt, Eingriffe tun, des Himmels
Lauf hindern und anderes ausrichten konnen?

Konrad: Es reden zwar Euer FUrstliche Durchlaucht nicht
unrecht davon. Es ist aber gleichwohl auch zu erwagen, was
im 7. Kapitel des 2. Buches Moses steht, dalS Moses vor
Pharao, dem Kénig in Agypten, viele Zeichen und Wunder
vollboracht hat, und die Zauberer eben dieselbigen
Wunderwerke nachgetan haben. Denn sie haben durch ihre
Zauberei das Wasser in Blut verwandelt und das Land voll
mit Froschen gemacht. Deswegen ist aus den Blchern des
Alten Testaments zu beweisen, dals die Zauberer durch des
Teufels Beistand das Wasser tribe machten, weil sie es in
Blut verwandelt haben, und die Acker und Felder mit
Froschen erfullt haben. Desgleichen steht in dem 1. Kapitel
des Buches Hiob, dal8 der Teufel einen grofSen Wind von der
Wuste her erweckt habe, welcher auf die vier Ecken des
Hauses gestolien und es auf Hiobs Kinder geworfen habe,



dall diese davon gestorben seien. Da hort man, dall der
Teufel einen Wind erweckt und das Haus auf Hiobs Kinder
geworfen habe. Es steht auch in genanntem Kapitel, dal8 der
Teufel ein Unwetter gemacht habe. Denn der Text sagt: ,Das
Feuer fiel vom Himmel herab und verbrannte Schafe und
Hirtenknaben.” Zudem sagt auch Johannes in dem 7. Kapitel
seiner Offenbarung: ,Danach sah ich die vier Engel stehen
auf den vier Ecken der Erde, die hielten die vier Winde der
Erde, dall kein Wind Uber die Erde bliese, noch Uber das
Meer, noch Uber einen einzigen Baum. Und sah einen
anderen Engel aufsteigen vom Sonnenaufgang, der hatte
das Siegel des lebendigen Gottes und schrie mit grolSer
Stimme zu den vier Engeln, welchen gegeben ist, die Erde
und das Meer zu beschadigen, und er sprach: Beschadigt
die Erde nicht, noch das Meer, noch die Baume, bis dal8 wir
besiegelt haben die Knechte unseres Gottes an ihren
Stirnen.”

Sigismund: Doktor Ulrich, wer sind dieselbigen vier Engel,
welchen erlaubt wurde, die Erde zu beschadigen?

Ulrich: Es sind die Teufel.

Sigismund: Wird denn der Teufel auch ein Engel genannt?

Ulrich: Freilich wird der Teufel an demselbigen Ort, und
anderswo oft, ein Engel genannt, weil er von Gott
ausgesandt wird, wie die Glossa ordinaria daselbst erklart.

Sigismund: Vielleicht hat Johannes solches im Geist
gesehen und uns ein Bild seiner Offenbarung vorgestellt?

Konrad: Es Dbedarf keines Bildes, wenn ein Ding
augenscheinlich ist, wie Euer Furstliche Gnaden von den
Zauberern Pharaos und aus der Geschichte Hiobs gehort
haben. Weil man denn findet, dal diese Dinge geschehen
sind, so mogen sich ohne Zweifel noch heutigen Tages
dergleichen Sachen zutragen.

Ulrich: Von dieser Frage wollen wir (im folgenden Dialog)
zum Ende noch weitlaufiger handeln.
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